CARTE STRAINA VECHE SI RARA (SEC. XV-XVI) DIN PATRIMONIUL
MUZEULUI TULCEAN
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Abstract: In this article the concept of a rare and precious book is highlighted by several copies of foreign
books printed in the 15"-16" centuries, kept within the special collections of the “Gavrild Simion” Eco-
Museum Research Institute of Tulcea. Thus, 8 titles of editions are described, of which 3 incunabula
(prints from the middle of the 15" century to 1500) and 5 volumes printed in the 16" century. The copies
have an indisputable value both by their age, known authors, content, famous publishing houses where
they appeared, by special illustration or technique, and by certain peculiarities (covers, notes, ex-libres).
The books saw the light of the printing press in Germany, Italy, Switzerland and France, in Latin,
German with Gothic characters, Greek and Italian.

The first incunabula, ”Historia rerum ubique gestarum cum locorum descriptione: Pars 1. Asia”
(Venice, 1477), is a universal work of Pape Pius II (Eneas Sylvius Piccolomini), the single copy identified so
far in the collections in Romania. Two incunabula from the German series “Dracole Wayda”, at the end of
the 15" century, which are kept in Tulcea in the form of facsimile, are very important for the history of the
Romanian space. They reproduce stories about Vlad Tepes and contain information about the battles with
the Turks. Since the 16" century there are present the works of the great writers of antiquity, Greek or Latin,
rediscovered in the Middle Ages, as well as one of the works of Martin Luther with numerous engravings:
Caius Plinius Secundus, "Historiae Mundi Libri XXXVII” (Basileae, 1554); Sophocles, "Tragodiai hepta”
(Francoforti, 1555); Martin Luther, “Hauszpostilla uber die Sontags und der fiirnemesten Feste Evangelien
durchs gantze jar” (Wittemberg, 1563); Publius Ovidius Naso, "Le Metamorphosi” (In Venice, 1580); Titus
Petronius, ”Satyricon” (Lutetiae, 1587). We note the Froben edition of the work of the Latin historian Caius
Plinius Secundus and ”Le Metamorphosi” of Ovidius, with the most appreciated ancient Italian translation
of this masterpiece. The copies entered the patrimony of the Tulcean Museum through takeovers from the
Library of the Romanian Academy, and most of them, through acquisitions practiced by the institution in
1970-1980 from the antiquariats in Bucharest or from private persons.

Rezumat: In articolul de fati conceptul de carte rard si pretioasd este evidentiat prin citeva exemplare de
carte strdind imprimate in sec. XV-XVI, pastrate in cadrul colectiilor speciale ale Institutului de Cercetdri
Eco-Muzeale ,Gavrild Simion” Tulcea. Astfel, sunt descrise 8 titluri de editii, din care 3 incunabule
(tipdrituri de la mijlocul sec. al XV-lea pand la 1500) si 5 volume tipdrite in sec. al XVI-lea. Exemplarele
au o valoare incontestabild atdt prin vechimea lor, autorii cunoscuti, continut, editurile celebre la care au
aparut, prin ilustratie sau tehnici deosebitd, cit si prin anumite particularititi (coperte, insemndri, ex-
libris-uri). Lucrdrile au vizut lumina tiparului in Germania, Italia, Elvetia si Franta, in limbile latind,
germand cu caractere gotice, greacd si italiand.

Primul incunabul, ,Historia rerum ubique gestarum cum locorum descriptione: Pars 1. Asia”
(Venezia, 1477), este o lucrare universald a Papei Pius II (Eneas Sylvius Piccolomini), singurul exemplar
identificat pdnd in prezent in colectiile din Romdnia. Doud incunabule din seria germand ,Dracole
Wayda”, de la sfarsitul sec. al XV-lea, care se pdstreazd la Tulcea sub formd de facsimile, sunt foarte
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importante pentru istoria spatiului romdnesc. Reproduc povestiri despre Vlad Tepes si contin informatii
despre luptele cu turcii. Din sec. al XVI-lea sunt prezente operele marilor scriitori ai antichititii, greci
sau latini, redescoperiti in evul mediu, precum si una dintre lucrdrile lui Martin Luther cu numeroase
gravuri: Caius Plinius Secundus, ,Historine Mundi Libri XXXVII” (Basileae, 1554); Sophocles,
»Tragodiai hepta” (Francoforti, 1555); Martin Luther, ,Hauszpostilla uber die Sontags und der
fiirnemesten Feste Evangelien durchs gantze jar” (Wittemberg, 1563); Publius Owvidius Naso, ,Le
Metamorfosi” (In Venetia, 1580); Titus Petronius, , Satyricon” (Lutetiae, 1587). Remarcim editia Froben
din opera istoricului latin Caius Plinius Secundus si ,Le Metamorfosi” a lui Ovidius, cu cea mai
apreciatd traducere veche n limba italiand a acestei capodopere. Exemplarele au intrat in patrimoniul
muzeului tulcean prin preludri de la Biblioteca Academiei Romdne, iar cele mai multe, prin achizitii
practicate de institutie in anii 1970-1980 de la anticariatele din Bucuresti sau de la persoane particulare.

Keywords: foreign old book, rare book, bibliophilia, incunabula, engraving Vlad Tepes, Eneas Sylvius
Piccolomini, Caius Plinius Secundus, Sophocles, Publius Ovidius Naso.
Cuvinte cheie: carte strdind veche, carte rard, bibliofilie, incunabule, gravurd Vlad Tepes, Eneas Sylvius
Piccolomini, Caius Plinius Secundus, Sophocles, Publius Ovidius Naso.

PRELIMINARII

Vechimea, raritatea si latura artistica, atractivitatea datorita miniaturilor sau
gravurilor, legaturile mestesugite sunt tot atatea elemente care dau valoare cartilor
imprimate cu secole in urma. Este util sa clarificam, In acest context, sintagma de carte
rard sau rarisimd, care comportd numeroase sensuri: rard poate fi cartea romaneasca
veche (1508-1830), cartea straind veche (sec. XV-XVIII), cartea cu tiraj limitat, unicatele,
editiile princeps, exemplarele cu dedicatii-autograf, cele cu ex-libris etc. Notiunea de
raritate este definita sub doud forme: absolutd si relatival. Sunt absolute si plasate in
aceastd extrema a raritdtii: unicatele si manuscrisele de tipul cartilor manuscrise ale
unei singure opere, manuscrisele miscelaneu?, fragmentele manuscris dintr-o opera si
manuscrisele de autor. De asemenea, mai pot fi considerate rare manuscrisele unor
opere ramase nepublicate ulterior, precum si corespondenta — scrisorile si cartile
postale cu text.

Raritatea relativa se raporteaza la vechime si la anumite elemente caracteristice
cartilor, fie ele albume de arta, albume de fotografii, editii integrale de opere complete,
editii de lux, editii omagiale, editii cu tiraj limitat (exemplarele numerotate), editii
imprimate pe hartie de fabricatie speciald, valori bibliofile de interes local (unele
monografii), cartea romaneascd veche datand din sec. XVI-XIX, incunabulele si cartea
strdind tipdrita pana la mijlocul sec. al XVIll-lea. Franta, de exemplu, si-a creat

1 Tliescu 1983, 18.
2 Manuscrise alcatuite din mai multe lucrdri, care pot fi diferite tematic, de obicei copiate de o
singura mana sau de mai multi copisti la date diferite (Olteanu 1992, 253).
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,rezervele” de carte rard pe doud fonduri de baza: fondul vechi de carti rare si
pretioase pand la anul 1800 si fondul de carte moderna de la anul 1801 pana in
contemporaneitate.

Dupa cum se poate deduce, fisa de identitate a cartii rare este relativa deoarece
intervin conditiondri si exista o bogata tipologie a raritatilor. Problematica cartilor
vechi este complexa, aspectele fiind multiple dincolo de evolutia tiparului european si
romanesc, iar stabilirea frecventei unei anumite editii, data de numarul de exemplare
care se mai pdstreaza astdzi in tard sau In lume, In colectii publice sau particulare,
reprezintd o adevdrata provocare.

In articolul de fatd conceptul de carte rard si pretioasd este evidentiat prin cateva
exemplare de carte straind imprimate in sec. XV-XVI, pastrate in cadrul colectiilor
speciale ale Institutului de Cercetari Eco-Muzeale ,Gavrild Simion” Tulcea.
Tipdriturile apdrute de la mijlocul sec. al XV-lea, dupa ce Johannes Gutenberg a
descoperit tiparul, pand in 1500% sunt denumite incunabule (lat. incunabulum = leagan).
Importanta acestora ca expresie a culturii sec. al XV-lea si raritatea lor au starnit un
interes deosebit de-a lungul timpului, numerosi oameni de culturd strdini si romani,
specialisti sau bibliofili, preocupandu-se cu studiul si inventarierea capodoperelor
tipografice. Dintre eruditi 1i amintim pe Cornelius Beughem, G.W. Panzer, Ludovic
Hain, Jacques-Charles Brunet, A. Claudin, precum si pe Fr. Miiller, Veturia Jugareanu,
Livia Bacaru, Doina Hanga, Dan Simonescu si in special pe Constantin I. Karadja,
singurul cercetator roman care a lucrat in perioada interbelicd in redactia Catalogului
colectiv al incunabulelor (Gesamtkatalog der Wiegendrucke) de la Berlin*. Lui C. I. Karadja i
s-a incredintat Intocmirea partii privitoare la incunabulele aflate in bibliotecile publice
si private din Roméania. A lucrat sub indrumarea lui Konrad Haebler in timpul
prezentei sale la Berlin (1932-1941), intre 1936-1941 indeplinind si functia de consul
general al Romaniei In capitala Germaniei. A finalizat si a predat redactiei
Gesamtkatalog lista incunabulelor din tard, cuprinzand la acea vreme — iIn anii
premergdtori celui de Al Doilea Razboi Mondial — 1470 incunabule pastrate in 38 de
colectii. In ultima colectie particulara descris3, cea proprie, marele bibliolog C. Karadja
a mentionat 70 de incunabule’. Cercetdrile ulterioare si actualizarea informatiilor nu

3 Anul 1500, ca fiind limita dintre incunabule si cartile imprimate dupa aceasta datd, a fost ales
arbitrar, deoarece progresele tipariturilor din primele decenii ale sec. al XVI-lea au fost
nesemnificative; conceptia realizarii acestora din urma este in majoritatea cazurilor apropiata de
cea a incunabulelor — lipsa foii de titly, titlul fiind integrat sub forma de incipit; caseta tipografica
sub forma de colofon; foile nenumerotate; lipsa semnelor de punctuatie, textul fiind tiparit in
continuare; ilustratia si ornamentele miniate (Flocon 1976, 145-146; Nedelcea 2008, 106).

*  Flocon 1976, 146; Nedelcea 2008, 103.

5 Schatz 1995, 12-13.
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au schimbat foarte mult aceste date, dacd ne raportam la descrierea celor 1349 de
titluri de editii In 1732 exemplare de incunabule, prezente in 43 de colectii, conform
catalogului colectiv al incunabulelor din Roméania publicat in 20076. Unele lucrari ne
intereseaza direct, prin continutul lor cu referiri la evenimente ale istoriei noastre.

Tiparul s-a raspandit in orasele dezvoltate din Germania, dupa care s-a propagat
in intreaga Europa. in perioada incunabulars, dupa Mainz, Frankfurt si Liibeck,
tiparul s-a extins in Italia, centrul Renasterii. Primele tipografii de aici s-au deschis In
1465 la Roma si in 1469 la Venetia, urmate de noi orase: Ulm, Breslau in Germania,
Florenta, Bologna, Padova in Italia, Sorbona in Franta, Cetinije in Muntenegru etc. Pe
de altd parte, Renasterea a dus la dezvoltarea productiei de carte prin impunerea
cunoasterii autorilor clasici ai antichitatii.

Dupa perioada incunabulara si cea imediat urmatoare (post-incunabulara), de la
mijlocul sec. al XVI-lea cartea europeand a suferit o radicala transformare, foaia de
titlu devenind permanentd. Poate fi urmarita reducerea formatelor de la in folio mare
(peste 30 cm) pana la elegantele editii elzeviriene in -12° (12/16 cm) imprimate inca de
la sfarsitul secolului al XVI-lea, precum si legaturile care se realizeaza in carton si mai
rar in piele, cu exceptia editiilor de lux. Pana in secolul al XVIII-lea foaia de titlu s-a
simplificat de la o forma baroca, incdrcatd cu titlurile nobiliare sau stiintifice ale
autorilor, la transcrierea elegantd a numelui autorului, a titlului si a principalelor date
de publicare ale cartii (locul, editor/editura, anul), iar paginatia a devenit fermd, in
cifre arabe, numerotarea romana fiind rezervata in general studiilor introductive’.

*

In colectiile muzeului tulcean se péstreazd un bogat fond de carte striind veche si
modernd (sec. XV-XIX), predominand cartea francezd din sec. al XVIlII-lea cu valoare
istoricd, documentara si artistici deosebitd, multe dintre editii fiind descrieri ale
calatorilor strdini sau serii de volume din operele lui Diderot (1713-1784), Voltaire (1694-
1778), Montesquieu (1689-1755), Raynal Guillaume Thomas (1713-1796) s.a. Cartea
strdind din sec. al XIX-lea are o tematica diversd, tipdriturile europene fiind scrise ori
traduse In limbile latina, greaca, franceza, germang, italiana, rusa si maghiara.

insé, in patrimoniul Institutului de Cercetari Eco-Muzeale ,Gavrila Simion”
Tulcea se afla relativ putine exemplare de carte strdina care dateaza din sec. XV-XVIL
Acestea sunt editii rare si de valoare incontestabild prin insasi vechimea lor, autorii
cunoscuti, continut, editurile celebre la care au aparut, prin ilustratie si tehnica
deosebitd: 3 incunabule — dintre care doua sunt facsimilate integral si pastrate intr-un

¢ Schatz, Stoica 2007, 96.
7 Flocon 1976, 147-150.
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colligatum, 5 volume tipdrite in sec. al XVI-lea, iar alte 12 imprimate in sec. al XVII-lea.
Cateva au si valoare memoriala conferitd de proprietarii lor renumiti.

Prin aceasta contributie aducem in atentie cele 8 titluri datand din sec. XV-XVI,
corespunzatoare unui numadr de 7 carti din colectia tulceand, diferenta numerica fiind
datd de faptul cd un volum contine doud lucrdri legate Impreuna avand aceeasi
tematica, dupa cum vom arata infra. Editiile au aparut in limbile latina, germana cu
caractere gotice, greaca si italiana veche. In ceea ce priveste provenienta lor, au intrat in
muzeul tulcean printr-un fond de preluari de la Biblioteca Academiei Roméane (BAR) si,
cele mai multe, prin achizitii valoroase practicate de institutie In anii 1970-1980 fie de la
anticariate sau anticari renumiti din Bucuresti (Enescu Theodor, de exemplu), fie de la
persoane particulare precum Eugenia Botezat (Bucuresti 1977) si Olimpia loan
Kentridis (Tulcea, 1978). Am optat pentru descrierea cdrtilor in ordine cronologics,
motivatia principala a acestui criteriu fiind eficacitatea organizarii colectiilor.

DESCRIEREA VOLUMELOR

1477

AENEAS SYLVIUS, PICCOLOMINI (PIUS 1I, PAPA)

Pii. 1I. Pontificis Maximi. Historia rerum ubique gestarum cum locorum descriptione non
finita. Asia minor incipit. (Colofon): Prima pars finitur et impressioni Venetiis dedita: per
Johannem de Colonia sociumque ejus Johannem Manthen de Gherretzem anno
millesimo:CCCCLXXVII. [1477] (Fig. 1-2).

Referinte: Brunet 1860, I, col. 73-74; Graesse 1859, 1, 27; Graesse 1869, VII, 12;
Schatz, Stoica 2007, 320, P-95.

In folio (30 x 22 cm), 35 randuri pe pagina (19 x 10,5 cm); Paginatie: [2], [105], [1]
f.; primele 2 foi si ultima sunt albe; Text In limba lating, pe hartie de origine italiand cu
filigran , balanta”.

Aspect grafic: Nu este un incunabul bogat ornamentat, evidentiindu-se letrina de
la Inceputul textului si numeroase initiale miniate in culorile rosu si albastru; margini
largi ale foilor.

Note generale: Renascentistul Eneas Sylvius Piccolomini (1405-1464) a reprezentat
o autoritate culturala in epoca sa Inainte si dupd 19 august 1458, cand a fost ales papa
sub numele de Pius al II-lea. Aceastd lucrare universald, care urma sa cuprinda istoria
tdrilor mentionate si sd aiba mai multe parti, nu a fost finalizata de eruditul papa.
Astfel, prima si singura parte a cdrtii, referitoare la Asia, a aparut postum la Venezia
in anul 1477, cei doi tipografi mentionati la finalul operei, in colofon, fiind Johann von
Koln si Johann Manthen. La inceputul sec. al XVI-lea lucrarea a fost preluatd si
retipdritd Intr-o compilatie de catre Geoffroy Tory, sub titlul Cosmographia Pii Papae in
Asiae et Europae eleganti descriptione. Asiae historia rerum ubique gestarum cum locorum
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descriptione complectitur. Europae temporum varius continet historias (Paris, 1509). Se
spune cd lui Pius al Il-lea ii facea pldcere sd stea In dormitor si sa-si dicteze
comentariile secretarului sdu Augustin Patricio. Intreaga sa opera istoricé, ecleziastica
si literara constituie o marturie in ceea ce priveste gandirea umanista a autorului,
avand o intuitie surprinzatoare privind unitatea si continuitatea popoarelor in
teritoriile lor etnice. Opera Papei Pius al Il-lea a imbogatit cultura europeana
reprezentand, In esentda, un salt In studiul istoriei si evolutiei popoarelor pana la
mijlocul sec. al XV-lea. Eneas Sylvius Piccolomini a sustinut si a argumentat in
scrierile sale inclusiv latinitatea limbii si a poporului roman.

Fig. 1. Pius II, Papa, Historia rerum ubique gestarum cum locorum descriptione: Pars 1. Asia, Venezia,
1477 — Foaia 1 incipit / Page 1 incipit.

8 Alte incunabule cunoscute din opera lui Eneas Sylvius Piccolomini: Historia Bohemica, Roma,
1475; De situ et origine Pruthenorum; de Livonia ejusque ortu et situ..., [sl.], 1476; Pii II
Pontificis... Familiares epistolae, Nuremberg, 1481; De ritu, situ, moribus et condicione theutonie
description, Lyptzick, 1496 s.a. (Graesse 1859, I, 27-28).
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Fig. 2. Pius II, Papa, Historia rerum ubique gestarum cum locorum descriptione: Pars 1. Asia, Venezia,

1477 — Foi 104-105 colofon cu datele de publicare / Pages 104-105 colophone with publication

dates.

Legitura: Ulterioard, din carton presat.
Stare de conservare: Relativ buna.

Acest exemplar este unicul din tara, mentionat In catalogul colectiv al
incunabulelor din Romania®, desi alte lucrdri ale papei Pius II sunt bine reprezentate

Provenienta: Achizitie Eugenia Botezat, 1977, Bucuresti.

Cota: INC. XV IV 1

[sf. sec. XV]

[HISTORIA DRACOLIS WAIDAE]

Von dem Dracole Wayda dem grossen Tyrannen. Gedruckt zu Augsburg: durch Mattheum
Francken, [s.a.]

9

Schatz, Stoica 2007, 320, P-95.
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Referinte: Schatz 1995, 143, F5 (Facsimil).

In 4° mic (21 x 13 cm), 25 randuri pe pagina (11 x 7,5 cm); Paginatie: [7] f.: 1 il.
xilograv.; Text in limba germand, caractere gotice.

Aspect grafic: Facsimil; tipar negru, cu margini largi ale foilor; pe prima foaie, la
mijloc, xilogravura cu portretul lui Vlad Tepes, profil dreapta, cu turban pe cap, in
medalion incadrat intr-un chenar bogat ornamentat (6 x 7,3 cm) (Fig. 3).

Note generale: Tipograful editiei: Mattheus Francke. Incunabulul face parte din cea de-
a doua serie ,Dracole Wayda” (editiile din 1480, 1488, 1491, 1494, 1499 si 1500), anul de
tipdrire nefiind mentionat pe brosura de la Augsburg. Cuprinde stiri istorice si anecdotice
despre Vlad Tepes, domnitorul Tarii Romanesti (1456-1462, 1476), precum si informatii
despre luptele cu turcii. Incunabulele apusene care reproduc povestirile despre Dracula
Voievod au constituit un capitol de interferente politice si culturale. Dupd prinderea lui
Vlad Tepes, regele Ungariei, Matei Corvin, trebuia sa explice ratiunile unui asemenea act
ce priva de libertate pe un luptator antiotoman. Istoria voievodului Dracula a fost
conceputa ca un ,material de propaganda”. Comparatia textelor tiparite si a
manuscriselor releva existenta unui prototip comun care a fost pus in circulatie in 1463, la
Viena, de cdtre forte politice ostile domnului roman si interesate de discreditarea lui pe
plan european. Momentul a fost prilejuit de convorbirile delegatiei ungare cu imparatul
Frederic al Ill-lea la Viena, atunci cand textul asa-zisei istorii a aparut sub forma unui
incunabul In limba germana. Istorici precum Constantin 1. Karadja si Serban Papacostea
au considerat curtea lui Matei Corvin centrul de iradiere in Europa atat a primei serii de
incunabule cu privire la Vlad Tepes din anii 1462-1463, cat si a celei de-a doua alcétuita din
brosurile tipdrite intre 1480-15007°.

Astfel de copii facsimilate au fost colectionate din strdindtate de marele bibliolog
roman Constantin I. Karadja (n. 1889, Haga — d. 1950, Bucuresti) si folosite ca surse istorice
pentru propriile cercetdri. Alteori comanda fotocopii dupd exemplare rare de incunabule,
pe care le identifica In marile biblioteci ale Europei. Din 1932 a fost transferat de la
Stockholm la Berlin, in calitate de consul general al Roméaniei, de unde a continuat sa
colectioneze incunabule. A fost rechemat In tard in 1941, iar In 1946 a fost ales membru de
onoare al Academiei Romane. Si-a organizat biblioteca In conacul de la Grumazesti (langa
Targu Neamt). Dupd moartea sa, Marcela Elena Caradja, vdduva marelui colectionar, a
fost nevoita sa vanda carti, manuscrise si facsimile, Biblioteca Nationala a Roméaniei (BNR)
achizitionand un fond valoros, inclusiv un lot de facsimile si fotocopii In care se regdsesc si
cele dupéd incunabule referitoare la Vlad Tepes!!. Tot in astfel de Imprejurari au ajuns
manuscrise si facsimile din colectia Karadja in patrimoniul BAR sau pe la anticariate.

10 Buluta 1998, 36-37.
11 Schatz 1995, 14.
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Fig. 3. Von dem Dracole Wayda dem grossen Tyrannen, Augsburg, [s.a.] — Foaia 1 cu portretul lui
Vlad Tepes / Page 1 with the portrait of Vlad Tepes.
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Legdtura: Lipsa.

Stare de conservare: Relativ bund; foi cu unele deteriordri mecanice.

Exemplarul face parte dintr-un convolut, impreuna cu: [Historia Dracolis Waidae].
Die facht sich an gar ein graussemliche ... (vezi descrierea infra). Un alt colligatum
facsimil se pastreaza la BNR, catalogat de Elena Maria Schatz.

Provenienta: Fond de preluari BAR Bucuresti, 1978.

Cota: INC. (F) XV 11 2; legat cu INC. (F) XV II 2(1) — [Historia Dracolis Waidae], 1500

1500

[HISTORIA DRACOLIS WAIDAE]

Die facht sich an gar ein graussemliche erschrickenliche hystorien von dem wilden wiitrich
Dracole weyde. (Colofon): Gedruckt zu Strassbirg Anno Domini M:CCCCC. [1500]

Referinte: Schatz 1995, 146-147, F12 descris la F11 (Facsimil).

In 4° mic (21 x 13 c¢m), 32 randuri pe pagina (15 x 9,5 cm); Paginatie: f. [2-6];
exemplar incomplet, lipseste f. [1] cu titlul si frontispiciul xilograv.; Text in limba
germana, caractere gotice.

Aspect grafic: Facsimil; tipar negru; pe prima foaie (lipsa in cazul exemplarului
nostru), editia de la 1500 prezinta o xilogravurd cu Vlad Tepes stand la masa, langa un
grup de dusmani trasi in teapd; in fata domnitorului un cdldu taie in bucati trupurile
altor condamnati’2.

Note generale: Tipograful editiei: Martin Hupfuff. Incunabulul face parte din cea
de-a doua serie ,,Dracole Wayda”, cu brosurile imprimate intre 1480-1500. Facsimilul a
facut parte din colectia lui C.I. Karadja.

Insemne de proprietate: Facsimil executat dupd un exemplar cu ex-libris-uri
stampila: ,v.N.” (f. [2]); ,Ex Bibl. Regia Berolin.” (f. [3v.]) (Fig. 4).

Exemplarul face parte dintr-un convolut, impreuna cu: [Historia Dracolis Waidae].
Von dem Dracole Wayda dem grossen Tyrannen ... (vezi descrierea supra).

Legitura, stare de conservare, provenienta: vezi descrierea supra.

Cota: INC. (F) XV I12(1); legat cu INC. (F) XV I 2 — [Historia Dracolis Waidae], [sf. sec. XV]

1554

PLINIUS SECUNDUS, CAIUS

C. Plinii Secundi Historiae Mundi Libri XXXVII. Denuo ad vetustos codices, collati et
plurimis locis jam iterum post cunctorum editiones emendati, adjunctis Sigismundi Gelenii
annotationibus. In calce operis novus index est additus ..., Basileae: Froben [Per Hier.
Frobenium et Nic. Episcopium], M. D. LIIII [1554] (Fig. 5)

12 Apud Schatz 1995, 146, F11.
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Fig. 4. Die facht sich an gar ein graussemliche erschrickenliche hystorien von dem wilden wiitrich
Dracole weyde, Strassburg, 1500 — Foaia 3 verso cu stampila ex-libris / Double side of page 3
with ex-libris stamp.



Lacramioara MANEA

Fig. 5. Plinius Secundus, Caius, Historiae Mundi Libri XXXVII, Basileae, 1554 — Foaia de titlu /
Title page.
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Referinte: Graesse 1864, V, 340.

In folio mare (39 x 26,5 cm), 50 randuri pe pagina (27 x 17 cm); Paginatie: [1], 17
f., 663 p., [29], [79] £. (Index); Text In limba latina.

Aspect grafic: Tipar negru; Pe foaia de titlu marca tipograficd a casei de editurd
Froben; pe emblema tipograficdi a Casei Froben figureaza doi serpi incoldciti si o
porumbita, marca realizatd de ilustratorul Hans Holbein the Younger, pe la 1523; initiale
ornate.

Note generale: Autorul lucrdrii este Caius Plinius Secundus (24-79 p.Chr.),
cunoscut sub numele de Plinius cel Batran, naturalist, istoric si comandant in armata
Imperiului Roman. Editia imprimata la Basel in 1554 (la sfarsitul cartii 1555) il are ca
editor pe Sigismund Gelenius, mentionat in titlu. Ceh de origine, S. Gelenius (1497-
1554) a fost un mare invitat umanist, care a editat si adnotat numeroase opere. in
cazul lucrdrii lui C. Plinius Secundus, Gelenius a folosit in pregatirea textului atat
manuscrisele vechi, cat si editiile anterioare, ficand totodatd si adnotari Insotitoare.
Ultimele 79 foi nenumerotate cuprind indexul nou, adaugat acestei editii. Autorul
indexului este J. Herold. Celebra casa de editura elvetiand a fost fondata de Johann
Frobenius (cca 1460-1527). In tipografia familiei Froben (tatal si fiul, Hieronymus
Froben) s-au editat in sec. XV-XVI mai multe lucrdri in limbile greaca si latina.

Legdtura: Originala, din piele pe lemn, cu ornamente geometrice, florale si
antropomorfe in relief, dispuse in chenare si benzi; 2 incuietori metalice, cea
superioard se pdstreaza complet; cotor cu 5 nervuri profilate (Fig. 6).

Stare de conservare: Relativ bund; hartie ingdlbenita, cu pete ruginii si marginea
foilor franjuratd; copertele prezinta deteriordri.

Insemne de proprietate: ,,Ex Bibliotheca Georgii Thurzo de Noszthez” (ex-libris
autograf pe foaia de titlu). Este foarte probabil ca posesorul volumului la un moment
dat sa fi fost contele Georgie Thurzo (Gyorgy Thurzo, 1557-1616), membru al celebrei
familii nobiliare maghiare. Persoand cu o educatie aleasd, a urmat In epoca o carierd
militara si politica. A ramas loial imparatului habsburgic si a ridicat biserici luterane
pe mosiile sale. In 1609 a primit titlul de ,Palatin al Ungariei”, devenind o persoana
influenta in Europa. Cunoscdtor de maghiara, germana, latind, greacd si croata,
G. Thurzo a detinut o bogatd biblioteca ce i-a inlesnit accesul la cultura. Pe forzat-ul
primei coperte cartea are un alt ex-libris autograf de sec. XVII: ,Sum Gabrielis Guerrei
Genevensis a Basilensis anno a Christi incarnatione 1679”13

Se cunosc mai multe editii ale acestei lucrari, Insa editia Froben este rarisima.
Pana in prezent nu au fost identificate exemplare in alte colectii din tard. In unele

13 Manea 2020, 28-29.
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colectii publice sunt reprezentate editiile din 1518 (Hagenoae), 1519 (Venetiis), 1553
(Lugduni) si 1559 (Venetiis)'.

Provenienta: Achizitie anticariat, 1978, Bucuresti.

Cota: CSXVIV 104

Fig. 6. Plinius Secundus, Caius, Historiae Mundi Libri XXXVII, Basileae, 1554 — Legatura
originala din piele pe lemn / Original cover from the leather on wood.

14 Maiorescu 1996, 300-301.
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1555

SOPHOCLES

Tragodiai hepta = Tragoediae septem cum interpretationibus vetustis et valde utilibus,
Francoforti: [Editura Bernardus], MDLV [1555] (Fig. 7)

Referinte: Brunet 1864, V, col. 446; Graesse 1865, VI, 440.

In 4° mare (23 x 16 cm), 38 randuri pe pagina (18 x 11 cm); Paginatie: [1], [4], 193,
[1] f; prima si ultima foaie sunt albe. Text In limba greaca; foaia de titlu cu text paralel,
in Ib. greaca si latina.

Aspect grafic: Pagina de titlu cu tipar rosu si negru; marca tipografica Bernardus —
frunza de iederd, pe pagina de titlu; initiale ornate.

Note generale: Sofocle (cca 497 — 406 a.Chr.) a pus bazele tragediei clasice grecesti,
impreuna cu Eschil si Euripide. Cu Sofocle tragedia greaca a intrat intr-o noua etapa.
Marele poet tragic a redus elementul liric, a dezvoltat dialogul dramatic si a dat
pieselor o structura mai bogatd, coborand tragedia la scara umana. Dintre cele peste
120 de tragedii cate i s-au atribuit, doar 7 s-au pastrat in intregime. Numele acestora
apar pe foaia de titlu a editiei de la 1555 in urmadtoarea ordine: Ajax, Electra, Oedip rege,
Antigona, Oedip la Colonos, Trahinienele, Filoctet. Desi textul difera in unele privinte,
aceasta editie de la Frankfurt reprezinta retiparirea editiei din 1544 publicata de Petri
Brubach. Textul propriu-zis al celor 7 tragedii este reinterpretat si amplu adnotat.
Dupa foaia de titlu urmeaza ,Epigrammata eis Sophoklea” (f. [2r]), apoi cuvantul
editorului catre cititori in limba latina — ,, Bernardus juncta lectori salutem” (f. [2v-3]).

Legatura: Originald, din piele pe carton presat, cotor cu ornamente si 5 nervuri false.

Stare de conservare: Relativ bund; hartie Ingalbenita, cu pete ruginii; coperta
prezinta deteriorari In zona cotorului si a muchiilor.

Insemndri: Pe foaia libera din final, cu cerneald neagré, insemnare de cumpdrare
Ib. italiana: ,Questo libro aver comprato per dieci piastri den Bucarest, Antonio,
Gennaio [1]837”. Pe foaia liminarad de la inceput, cu cerneald neagra, insemnare de
posesor a fratelui ofertantei: , Chentridys Th. Theodor, cls. V sec. Liceul Pr. Carol
Tulcea, 30 iunie 1933”; alte note manuscrise pe foile liminare.

Provenienta: Achizitie Olimpia Ioan Kentridis, 1978, Tulcea.

Cota: CS XVIIII 105
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Fig.7. Sophocles, Tragodiai hepta = Tragoediae septem cum interpretationibus vetustis et valde
utilibus, Francoforti, 1555 — Foaia de titlu / Title page.
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1563

LUTHER, DR. MARTIN

Hauszpostilla uber die Sontags und der fiirnemesten Feste Evangelien durchs gantze jar,
Wittemberg: Gedruckt durch Hans Lufft, 1563 (Fig. 8)

Referinte: Graesse 1863, IV, 304-305.

In folio mare (31 x 22 cm), 50 randuri pe pagina (26,5 x 14,5 cm); Paginatie: [14],
166, 101, [1], 155 £.: il.; Text In limba germana, caractere gotice.

Aspect grafic: Pagina de titlu cu tipar rosu si negru; 86 xilogravuri in text; pe foaia
de titlu gravura ,lisus Rastignit”; celelalte 85 de xilogravuri apar, de regula, la
inceputul capitolelor; initiale ornate si viniete finale.

Note generale: Lucrarea reformatorului protestant Martin Luther (1483-1546),
doctor in teologie la Universitatea din Wittenberg, cuprinde rugdciuni, traduceri
biblice si interpretari la textul Sf. Evanghelii. Desi publicata postum, editia a cunoscut
un mare tiraj in sec. al XVI-lea si a circulat in toata Europa. Luther s-a calauzit de
Biblie si de ratiunea purd, ideile sale ducand la libertatea de gandire religioasa in
Europa occidentald. Stilul impecabil al scrierilor lui Martin Luther a influentat
evolutia limbii si literaturii germane. Hans Lufft din Wittenberg a devenit principalul
tipograf si corector al operelor lui Luther incepand cu anul 1534. Dupa foaia de titlu
urmeaza prefata cartii semnatd de Witus Dietrich (foile 2-6 nenumerotate). Dupa
prefatd, urmatoarele 8 foi nenumerotate contin indexul de nume. Gravurile nesemnate
redau scene biblice reprezentate in stil apusean. Aceastd editie este una ingrijitd,
frumos realizata, in stilul lui Hans Lufft.

Legitura: Originala, clasica de sec. XVII, din piele bruna pe carton presat. Cotor
cu 5 nervuri profilate, ornat cu fleuroane si palete gravate; stante aurii. Pe cotor:
LUTHERI / HAUSZPOSTILLA.

Stare de conservare: Relativ buna; hartie ingalbenitd, cu pete ruginii si cu depozite
de ceara. Cotorul si forzaturile cu usor atac xilofag stopat.

Insemniri: Pe foaia de titlu verso, cu cerneald neagrd, insemnare ilizibila in lb.
germanad semnata de Georgio Klochnerg.

Pana in prezent nu au fost identificate exemplare in alte colectii din tara.

Provenienta: Achizitie anticar Theodor Enescu, 1978, Bucuresti.

Cota: CSXVI 'V 106
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Fig. 8. Luther, Martin, Hauszpostilla uber die Sontags und der fiirnemesten Feste Evangelien durchs
gantze jar, Wittemberg, 1563 — Foaia de titlu / Title page.
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1580

OVIDIUS PUBLIUS, NASO

Le Metamorfosi di Ovidio, ridotte da Giouanni Andrea dell’Anquillara in ottaua rima,
impressione sesta, Al Christianissimo Re di Francia Henrico Secondo. Di nuovo dal proprio
auttore rivedute et corrette, con I'annotationi di M. Gioseppe Horologgi, con postille et con gli
argomenti nel principio di ciascun libre di M. Francesco Turchi, In Venetia: Appresso Fabio
et Agostino Zoppini fratelli, MDLXXX [1580] (Fig. 9).

Referinte: Brunet 1863, 1V, col. 294; Graesse 1864, V, 94.

In 8° mare (21,5 x 15,5 cm), 40 randuri pe pagina cu versuri si 54 randuri pe pagina cu
adnotdri de la sfarsitul fiecareia din cele 15 carti ale operei (18 x 11,5 cm); Paginatie: 1 f.
liberd, [5], 268 f.: il. + 15 pl. cu gravuri imprimate si adaugate ulterior, In 1584 sau dupd;
Text In limba italiana veche; lucrarea propriu-zisa este pe 2 col, in versuri traduse si
grupate In octave de cdtre Giouanni Andrea dell'Anquillara, cu rima incrucisata si
pereche; adnotdrile (,con l'annotationi”) din finalul pdrtilor, intocmite de Gioseppe
Horologgi (cf. foii de titlu), sunt imprimate cu caractere mai mici, pe o singura coloana.

Aspect grafic: Pe foaia de titlu marca tipografica a fratilor Fabio si Agostino
Zoppini din Venetia, dimensiuni 5,3 x 5,2 cm, cu o figura centrala care infatiseazd un
animal fabulos — corp, cap si gheare de cocos, aripi de liliac, coada de sarpe — in
pozitie de atac asupra unei pasari in zbor. Creatura este Incadratd Intr-un medalion oval
pe rama caruia std scris cu majuscule: , Terrena coele stibus obsunt” (Cele pamantesti
sunt supuse celor ceresti). Medalionul este incadrat Intr-un ansamblu arhitectural
sustinut in pdrtile laterale de doua statui, cea din stanga reprezentand o cariatidd, iar cea
din dreapta figura unui barbat matur indeplinind Insa acelasi rol'> (vezi Fig. 9); Paginile
de inceput ale celor 15 carti din Metamorfoze sunt prezentate intr-o graficd unitard, sub
forma unor viniete de frontispiciu compuse din cate un ,, argomento” In versuri si o
scend/gravura figurativa centrald, care ilustreaza una din ideile de fond ale cdrtii
respective, cele doud elemente fiind separate cu o linie de onduleuri decorative. Din
mentiunile de pe foaia de titlu aflam cd aceste frontispicii 1i apartin lui Francesco
Turchi; initiale ornate si viniete finale; Ca o curiozitate bibliofila, grafica acestui
exemplar a fost imbogatita la un moment dat prin introducerea a 15 planse cu gravuri
semnate de Giacomo Franco, imprimate pe aceeasi hartie ca cea pe care s-a tiparit
cartea la 1580 si prinse cu dibdcie intre foile sale, Tnaintea textului celor 15 capitole (de
exemplu, intre f. 14-15 ,Caderea lui Phaeton” Inaintea Cartii a II-a; intre f. 32-33
,Legenda lui Cadmo” inaintea Cartii a Ill-a; intre f. 49-50 ,Legenda lui Thisbe”
inaintea Cartii a [V-a; Intre f. 76-77 , Legenda lui Perseu” Inaintea Cartii a V-a; Intre f.
152-153 , Legenda lui Hercule” inaintea Cartii a IX-a; intre f. 254-255 ,Discursul lui

15 Simion 2002, 213-214.
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Pitagora” Inaintea Cartii a XV-a); Gravurile lui Franco au aparut in editia similard a
operei lui Ovidius din 1584, cu o noua foaie de titlu realizatd de G. Franco si o altd
paginatie'®; foaia de titlu tiparita la 1584 a fost alipita, de asemenea, exemplarului
nostru dupa foaia de gardd, la inceput, adica inaintea titlului datat 1580.

Note generale: Intre anii 2-8 p.Chr., poetul latin Publius Ovidius Naso (43 a.Chr.-
17/18 p.Chr.) a compus Metamorfozele, o lucrare structurata in 15 carti, cuprinzand
aproximativ 250 de legende cu privire la metamorfoze. Povestile sunt imprumutate din
mitologia greacd si romand sau pldsmuite de autor, altele au la baza poemele homerice,
insd metamorfozarea, prin care poetul intelege si evolutie, este tema operei sale. De
asemenea, Ovidius s-a inspirat din literatura greacd si latind a inaintasilor si. In
Metamorfoze autorul povesteste cum s-a dezvoltat lumea de la Creatie pand la asasinarea
lui Tulius Cezar?’, care a avut loc cu un an Inainte de nasterea poetului (44 a.Chr.).

Aceastd capodoperad literard a fost una dintre cele mai citite carti in perioada
Renasterii, cunoscand traduceri in diverse limbi; Prima editie in limba italiand a apdrut,
se pare, In 1555, urmand mai multe editii revizuite si corectate de Gio Andrea
dell'Anquillara. Varianta de la 1580 este cea de-a 6-a interpretare a textului
(,impressione sesta”, foaia de titlu), iar opera este dedicata regelui Frantei Henric al II-
lea’® (,, Al Christianissimo Re di Francia Henrico Secondo”, foaia de titlu); Prefata care
urmeazd este semnatd de Gioseppe Horologgi, autorul adnotdrilor totodata, fiindu-i
adresata Serenissimei Doamne Marguerite de Valois (1553-1615), ducesa de Savoia si de
Berrhi, sora lui Henric al II-lea si matusa regelui Carol al IX-lea'?, ,,actualul” rege la data
scrierii prefetei. Numind-o ,,cea mai aleasa Doamna a epocii”, Horologgi mentioneaza
cd ducesa a fost aleasa pentru a-i binecuvanta scrierile. Prefata este datata din Venetia,
10 august 1563 (Fig. 10). incepand de pe verso-ul prefetei, inclusiv pe urméatoarele 2 f.
nenumerotate, continua indicele alfabetic al lucrarii (,, Tavola”); Paginatia cartilor: Cartea
I (f. 1-14r); Cartea a II-a (f. 14v-32); Cartea a IlI-a (f. 33-49); Cartea a IV-a (f. 50-76r);

16 Editia din 1584, Le Metamorfosi, a aparut tot la Venetia, tipograf Bern. Giunti, fiind in epoca
cea mai cdutatd dintre editiille revizuite si ingrijite de acelasi Giouanni Andrea
dell'Anquillara. De remarcat faptul ca Giunti a imprimat doud editii ale cartii in acelasi an
(1584). Prima este cea a cdrei ultimd pagind este numerotata 547. Ina2-a editie, ale carei note
sunt cu caractere mai mici si unde se adauga mai multe note marginale, numarul ultimei
pagini este 539 (Brunet 1863, IV, col. 294).

17 Legenda mitologicd invocata este cu privire la apoteoza lui Iulius Cezar, dupa transformarea
in stea a sufletului sdu (Sidus Iulium).

18 A fost rege al Frantei intre 1547-1559.

19 A fost rege al Frantei intre 1560-1574.

2 Consideram ca anul este gresit (poate o greseald de tipar), In 1563 Marguerite de Valois
avand doar varsta de 10 ani. Datarea corecta ar fi MDLXXIII (1573).



Carte strdind veche si rard (sec. XV-XVI) din patrimoniul muzeului tulcean 309

Cartea a V-a (f. 76v-90r); Cartea a VI-a (f. 90v-112); Cartea a VII-a (f. 113-131r); Cartea a
VIII-a (f. 131v-152); Cartea a IX-a (f. 153-173); Cartea a X-a (f. 174-191r); Cartea a XI-a (f.
191v-206r); Cartea a XII-a (f. 206v-218r); Cartea a XIII-a (f. 218v-236r); Cartea a XIV-a (f.
236v-254); Cartea a XV-a (f. 255-268); Numerotari gresite de paginatie: foaia 4 num.
gresit 6 si invers; foaia 217 num. gresit 117.

Pagina de inceput a primei carti reia titlul operei (,Delle Metamorfosi
d’Ovidio”); Fiecare carte Incepe cu un ,argomento” alcdtuit din 8 versuri, incadrat in
chenare uniforme cu decoratiuni (12 x 5,5 cm). In ceea ce priveste scena central,
aceasta exprima si redd esenta subiectului cartii respective. Astfel, pentru Cartea I, cu
tema Cosmogonia, ,,Zeul Suprem al Firii”, cum il denumeste Ovidius, pluteste peste
nori fiind Inconjurat de 5 ingeri si creeaza Universul in ceruri (soarele, luna, stelele) si
pe pamant, separand uscatul de ape (muntii, dealurile, cAmpiile). In partile laterale
vinieta este incadrata de doud cariatide? (Fig. 11).

Plansele cu gravuri alipite la inceputul fiecarui capitol, cu personajele mitologice
pe care Ovidius le-a evocat in cartile respective, sunt realizate de Giacomo Franco,
avand o interpretare mitologica proprie. Desenator si gravor al Scolii italiene de la sf.
sec. al XVI-lea — Incep. sec. al XVII-lea, Giacomo Franco (1556-1620) a executat
gravurile de la 1584 in asa-numita tehnica , cu acul”. Toate gravurile addugate poarta
in partea de jos a chenarului semnaétura artistului venetian. Foaia de titlu datata 1584
si semnata de G. Franco are o altd compozitie fatd de titlul din 1580 descris supra. In
plan central se regasesc mentionarile de la 1580, dar s-a introdus precizarea: ,intr-o
noud interpretare a textului impodobit de imagini”. In ceea ce priveste grafica, in
partea superioara foaia de titlu cuprinde figura editorului Gio Andreea dell'
Angquillara, prezentat ca un barbat In varsta, purtand pe cap o coroand din frunze de
lauri; Rama cu figura acestuia este sustinutd de ambele parti de doua perechi de
ingeri. Doud coloane cu capiteluri cu volte in stil ionic sustin Intregul ansamblu
arhitectural, iar In fata coloanelor au fost amplasate statuia Atenei (in dreapta) si cea a
lui Hermes (in stanga)?. La baza apar semndtura gravorului insotitd de precizarea
,fecit” si emblema tipografica cu textul ,In Vin. Presso Bern. Giunti” (vezi nota 16)
(Fig. 12). Aceasta foaie de titlu a fost addugata exemplarului nostru chiar la Inceput si
are dimensiunile de 22 x 15,5 cm, fiind putin mai mare decat formatul cartii,
imprimata pe hartie mata si lipita pe o hartie mai groasd, gofrata.

2l Simion 2002, 217.
22 Simion 2002, 219-220.
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Fig. 9. Ovidius Publius, Naso, Le Metamorfosi, ridotte da Giouanni Andrea dell’ Anquillara in ottaua
rima, In Venetia, 1580 — Foaia de titlu / Title page.
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ALLA SERENISSIMA

M ATD ATMA;
MADAMA MARGHERITA

p1 vaLoes, Duchefla di Sauoia,
¢ di Berrhi,

GIOSEPPE FOROLOGGI.

—| ON doucra alcuno maranigliarfi ch’io habb:
<| woluto indirizzare all’ Altezza woftrale annota-
tioni dame fatte [oprale Meramorfofi di Ous-
N E=| diotrafportate felicemente inottana rimain que
| /74 nofira lingua Italiana da M. Gio. Andrea
. dall’ Anguillara, [e confiderara , che ficome egli
fece elettione de’ maggior R, non pure della Chriftianita, ma di
tutto il mondos; per dedicarglile fatiche fue ,hanendole dedicate ad
cArrigo Secondo Re di Francia di felicifima memoria, e dipoi al
Re CARLO 1X. fuomeritifimo figliuolocofi iohabbi eletta
Vedlrezza woftra, come quella, che ¢ lamaggior Donna della no-
[tra eta effendo flata figliwoladi cofi gran Re ycome fu France[co
Drimo, [orella del grandifimo [fucce[Jor o, e 2i0 del gid Re Fran-
cefco /1. edel prefente Re, e moglie poi del Seventfsimo Emanuello
Filiberto Duca di S anoia per facrarlele mie, qualieffe i fiano; per-
chenzegly, neio, potenamo pin altamente collocarle.
Da Urenetia alli X. &' Agofto,del 4 D LXII1,

% 2

Fig. 10. Ovidius Publius, Naso, Le Metamorfosi, In Venetia, 1580 — Prefata lui Gioseppe
Horologgi adresatda Doamnei Marguerite de Valois, ducesa de Savoia si de Berrhi / The
preface of Gioseppe Horologgi addressed to Mrs Marguerite de Valois, the Duchess of Savoy
and Berrhi.
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Fig. 11. Ovidius Publius, Naso, Le Metamorfosi, In Venetia, 1580 — inceputul primei carti / The
beginning of the first Book.



Fig. 12. Foaia de titlu imprimata la 1584 / The title page printed in 1584.
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Gravurile celor 15 carti redau prin compozitie personaje, idei, actiuni, teme din
legendele si miturile cuprinse in textul operei ovidiene. Din multitudinea acestora
mentiondm: legenda Facerea lumii, Zeus, Gigantii loviti de trdsnetul lui Zeus, Potopul,
metamorfoza lui Lycanor, metamorfoza nimfei Daphne in dafin, Deucalion si Pyrrha
aruncand cu bolovani inapoia lor, razbunarea lui Appollo, legenda lui Io si
metamorfozarea ei in juncand, Caderea lui Phaeton si cataclismul prilejuit de carul lui
Phaeton (Fig. 13), Callisto, Europa si Jupiter, legenda lui Cadmo, legendele lui Echo si
Narcis, legenda lui Piramus si Thisbe, legenda lui Perseu, povestea Scyllei, legenda lui
Palas, legenda lui Iason, legenda lui Bachus, legenda lui Hercule, legenda lui Orfeu,
legenda lui Ulisse, povesti despre tovarasii lui Ulisse etc.

Legdtura: Originala, din carton presat marmorat si cotor piele cu stante aurii; din
cotor se mai pastreaza cca 30%, restul fiind completat cu hartie de filtru la restaurarea
volumului; pe cotor numele editorului si titlul cdrtii, din care se pot citi doar
,...ILLAR...” (Anquillara) si ,,... MORFO...” (Le Metamorfosi).

Stare de conservare: Buna; hartie usor Ingalbenitd, cu pete ruginii.

Insemniri: Pe foaia de gardd, cu cerneald neagra, insemnare de cumpadrare in limba
italiand, datata 20 mai 1817: ,,Questo libro fui comprato da me Del Vecchio Benedetto
dal Sig. Gaetano Della Casa il g[iorJno 20 Maggio 1817.”; pe f. 268 recto, cu cerneala
neagra, insemnare de posesor ilizibila: ,Die 14 May 1644? ex meis Laheoioris? de
Fantis”.

Volumul, ingloband de fapt doud editii similare, cu doud foi de titlu, este o
raritate bibliofild intrinsecd, dar valoarea sa sporeste prin tehnica de executie a
gravurilor si prin frecventa foarte redusa a exemplarelor.

Provenienta: Achizitie anticariat, 1978, Bucuresti.

Cota: CS XVIII 107

1587
PETRONIUS TITUS, ARBITER
Petronii  Arbitri, Satyricon. Adjecta sunt veterum quorundam poetarum carmina non
dissimilis argumenti; ex quibus nonnulla emendatius, alia nunc primum eduntur. Cum notis
doctorum virorum, Lutetiae [Paris]: Apud Mamertum Patissonium, Typographum
Regium, 1587 (Fig. 14)

Referinte: Brunet 1863, IV, col. 574; Graesse 1864, V, 238.

In - 12° (14,5 x 8,5 cm), 32 randuri pe pagina (11 x 6 cm); Paginatie: [4] £., 174 p.,
21 £, 132 p.; hartie cu filigran , coroana”; Text in limba latina.

Aspect grafic: Tipar negru; vinietd de frontispiciu; snit aurit.

Note generale: Scriitorul latin Titus Petronius (? — 66 p.Chr.) a trdit la curtea
impdratului Nero. Cdzut In dizgratie, s-a sinucis. Supranumit un ,arbitru al
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elegantei”, a scris prozi de moravuri si romanul Satyricon. In lucrare autorul a
addugat poeziile unora dintre vechii poeti, unele publicate pentru prima data (cf. foaie
titlu). Ultimele 132 p. contin note. Dupa aparitia tiparului, aceastd opera a cunoscut
numeroase editii. In 1577 aceeasi tipografie pariziani a scos o prima editie, insa in
epoca a avut mai mult succes cea din 1587%.

Legdtura: Originald, din piele bruna pe carton presat; chenar liniar.

Stare de conservare: Relativ buna.

Insemniri: Pe foaia de garda, insemnare de circulatie In limba franceza, datata
mai 1841.

La BNR se pastreaza editiile din 1585 si 1596, ambele imprimate la Lugduni
Batavorum (Leiden).

Provenienta: Achizitie anticariat, 1976, Bucuresti.

Cota: CSXVII1108

CONSIDERATII FINALE

Toate volumele prezentate in aceastd lucrare se Inscriu in categoria carte rara prin
vechime si prin individualitatea pe care am incercat sd o evidentiem pentru fiecare in
parte. Incunabulele descrise din seria , Dracole Wayda” care se pastreaza sub forma
de fotocopii si facsimile, nu numai la Tulcea, ci si in colectiile BNR, desi neavand
valoarea lucrdrilor originale, sunt foarte importante pentru istoria spatiului romanesc
si pentru aspectele activitatii editorial-tipografice din sec. al XV-lea. De asemenea, la
fel de notabil este faptul cda au facut parte din biblioteca lui C.I. Karadja de la
Grumazesti, o micd parte ajungand in fondurile BAR dupa moartea colectionarului.
Colectiile tulcene conservad si alte raritati bibliografice, care ne intereseaza datorita
mentiunilor cu privire la anumite momente din istoria romanilor.

Pe langa astfel de editii, sunt prezente operele marilor scriitori ai antichitatii,
greci sau latini, redescoperiti in evul mediu, precum si lucrdri ale reprezentantilor
Umanismului renascentist european (sec. XV-XVI). Remarcam editia Froben din opera
istoricului latin Caius Plinius Secundus si Metamorfozele marelui poet al antichitatii
Ovidius, cu cea mai apreciatd traducere veche in limba italiana a acestei capodopere,
care se alaturd foarte putinelor exemplare pdstrate pana in prezent, precum si vastei
bibliografii ovidiene semnatd de autorii traducatori, editori sau prefatatori ce au
semnalat de-a lungul anilor editii vechi si noi din opera lui Publius Ovidius Naso:
Nicolae Vasilescu-Capsali, Horia-Valeriu Petrescu, Dan Simonescu, Dalila-Lucia
Arama, Dan Rapa-Buicliu s.a.

2 Brunet 1863, col. 574.
2 Maiorescu 1996, 292.
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Fig.13. Cdderea lui Phaeton, gravor Giacomo Franco / The Fall of Phaeton, engraver Giacomo
Franco.
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-

PETRONTII

ARBITRI
SATTRICON.

Adiefta [unt veterum quorundam
poetdrum carmind non difSimilis
argumenti z ex quibws nonnulla
emendativs | alia nunc pri-
mum eduntur.

Cum notis do&orum virorum.-

LYTETI A,
Apud Mamertum Panffonium,
Typographum Regium.

158 7.

Fig. 14. Petronius Titus, Arbiter, Satyricon, Lutetiae [Paris], 1587 — Foaia de titlu / Title page.
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In concluzie, aceste exemplare au circulat in timp si spatiu de la locul lor de
imprimare din Germania, Italia, Elvetia si Franta panad in tara noastra, fiind vandute si
cumpdrate, ajungand in biblioteci, anticariate sau In posesia unor persoane particulare
cu nume sonore ori necunoscute, iar in zilele noastre sunt pdstrate in colectiile
muzeului tulcean ca raritati bibliofile ale patrimoniului cultural universal.
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